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ST. JAMES
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ORDER OF WORSHIP
Rite II

THE PRELUDE

Prelude II in G Major

THE PROCESSIONAL HYMN #287

For all the saints

THE WORD OF GOD
The Book of Common Prayer

THE OPENING SENTENCES (please stand, Todos de pie)
Blessed be God: Father, Son, and Holy Spirit.
And blessed be God’s kingdom, now and forever. Amen.
There is one Body and one Spirit;
There is one hope in God’s call to us;
One Lord, one Faith, one Baptism;
One God and Father of all.
Bendito sea Dios: Padre, Hijo y Esp ritu Santo.
Y bendito sea su reino, ahora y por siempre. Am n.
Hay un solo Cuerpo y un solo Espíritu;
Hay una esperanza en el Llamado que Dios nos hace;
Un solo Señor, una sola Fe, un solo Bautismo;
Un solo Dios y Padre de todos.

THE GLORIA
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Felix Mendelssohn

THE COLLECT
The Lord be with you.

El Se or sea con ustedes.

And also with you.

Y con tu esp ritu.

Let us pray.............. Almighty God, you have knit together your elect in one communion and
fellowship in the mystical body of your Son Christ our Lord: Give us grace so to follow your blessed
saints in all virtuous and godly living, that we may come to those ineffable joys that you have prepared for those who truly love you; through Jesus Christ our Lord, who with you and the Holy
Spirit lives and reigns, one God, in glory everlasting. Amen.

A READING FROM THE BOOK OF DANIEL (be seated)

7:1-3,15-18

In the first year of King Belshazzar of Babylon, Daniel had a dream and visions of his head as he lay in
bed. Then he wrote down the dream: I, Daniel, saw in my vision by night the four winds of heaven stirring
up the great sea, and four great beasts came up out of the sea, different from one another.
As for me, Daniel, my spirit was troubled within me, and the visions of my head terrified me. I approached one of the attendants to ask him the truth concerning all this. So he said that he would disclose to
me the interpretation of the matter: "As for these four great beasts, four kings shall arise out of the earth.
But the holy ones of the Most High shall receive the kingdom and possess the kingdom for ever — for ever
and ever."

The word of the Lord.
Thanks be to God.

UNA LECTURA DEL LIBRO DE DANIEL (Se sienta)

7:1-3,15-18

En el año primero del rey Belsasar de Babilonia, Daniel tuvo un sueño y visiones en su mente, estando
en su cama. Entonces escribió el sueño y relató el resumen de él. Habló Daniel, y dijo: Miraba yo en mi
visión nocturna, y he aquí, los cuatro vientos del cielo agitaban el gran mar; y cuatro bestias enormes, diferentes unas de otras, subían del mar.
A mí, Daniel, se me angustió por dentro el espíritu, y las visiones de mi mente seguían turbándome. Me
acerqué a uno de los que estaban allí de pie y le pedí que me dijera la verdad acerca de todo esto. Y me respondió, dándome a conocer la interpretación de estas cosas: "Estas bestias enormes, que son cuatro, son
cuatro reyes que se levantarán de la tierra. "Pero los santos del Altísimo recibirán el reino y poseerán el
reino para siempre, por los siglos de los siglos."

Palabra del Señor.
Demos gracias a Dios.
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THE PSALM
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Psalm 149

Hallelujah! Sing to the Lord a new song;
sing his praise in the congregation of the faithful.
Let Israel rejoice in his Maker;
let the children of Zion be joyful in their King.
Let them praise his Name in the dance;
let them sing praise to him with timbrel and harp.
For the Lord takes pleasure in his people
and adorns the poor with victory. Antiphon
Let the faithful rejoice in triumph;
let them be joyful on their beds.
Let the praises of God be in their throat
and a two-edged sword in their hand;
To wreak vengeance on the nations
and punishment on the peoples;
To bind their kings in chains
and their nobles with links of iron;
To inflict on them the judgment decreed;
this is glory for all his faithful people. Hallelujah! Antiphon

A READING FROM PAUL’S LETTER TO THE EPHESIANS

1:11-23

In Christ we have also obtained an inheritance, having been destined according to the purpose of him
who accomplishes all things according to his counsel and will, so that we, who were the first to set our hope
on Christ, might live for the praise of his glory. In him you also, when you had heard the word of truth, the
gospel of your salvation, and had believed in him, were marked with the seal of the promised Holy Spirit;
this is the pledge of our inheritance toward redemption as God's own people, to the praise of his glory.
I have heard of your faith in the Lord Jesus and your love toward all the saints, and for this reason I do
not cease to give thanks for you as I remember you in my prayers. I pray that the God of our Lord Jesus
Christ, the Father of glory, may give you a spirit of wisdom and revelation as you come to know him, so
that, with the eyes of your heart enlightened, you may know what is the hope to which he has called you,
what are the riches of his glorious inheritance among the saints, and what is the immeasurable greatness of
his power for us who believe, according to the working of his great power. God put this power to work in
Christ when he raised him from the dead and seated him at his right hand in the heavenly places, far above
all rule and authority and power and dominion, and above every name that is named, not only in this age
but also in the age to come. And he has put all things under his feet and has made him the head over all
things for the church, which is his body, the fullness of him who fills all in all.

The word of the Lord.
Thanks be to God.

UNA LECTURA DE LA CARTA DE PABLO A EFESIOS

1:11-23

En El también hemos obtenido herencia, habiendo sido predestinados según el propósito de aquel que
obra todas las cosas conforme al consejo de su voluntad, a fin de que nosotros, que fuimos los primeros en
esperar en Cristo, seamos para alabanza de su gloria. En El también vosotros, después de escuchar el mensaje de la verdad, el evangelio de vuestra salvación, y habiendo creído, fuisteis sellados en El con el Espíritu
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Santo de la promesa, que nos es dado como garantía de nuestra herencia, con miras a la redención de la
posesión adquirida de Dios, para alabanza de su gloria.
Por esta razón también yo, habiendo oído de la fe en el Señor Jesús que hay entre vosotros, y de vuestro
amor por todos los santos, no ceso de dar gracias por vosotros, haciendo mención de vosotros en mis oraciones; pidiendo que el Dios de nuestro Señor Jesucristo, el Padre de gloria, os dé espíritu de sabiduría y de
revelación en un mejor conocimiento de El. Mi oración es que los ojos de vuestro corazón sean iluminados,
para que sepáis cuál es la esperanza de su llamamiento, cuáles son las riquezas de la gloria de su herencia
en los santos, y cuál es la extraordinaria grandeza de su poder para con nosotros los que creemos, conforme
a la eficacia de la fuerza de su poder, el cual obró en Cristo cuando le resucitó de entre los muertos y le sentó a su diestra en los lugares celestiales, muy por encima de todo principado, autoridad, poder, dominio y
de todo nombre que se nombra, no sólo en este siglo sino también en el venidero. Y todo sometió bajo sus
pies, y a El lo dio por cabeza sobre todas las cosas a la iglesia, la cual es su cuerpo, la plenitud de aquel que
lo llena todo en todo.

Palabra del Señor.
Demos gracias a Dios.

THE SEQUENCE #656

Blest are the pure in heart

THE GOSPEL READING (please stand)

Luke 6:20-31

The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to Luke.
Glory to you, Lord Christ.
Jesus looked up at his disciples and said:
“Blessed are you who are poor, for yours is the kingdom of God.
“Blessed are you who are hungry now, for you will be filled.
“Blessed are you who weep now, for you will laugh.
“Blessed are you when people hate you, and when they exclude you, revile you, and defame you on account of the Son of Man. Rejoice in that day and leap for joy, for surely your reward is great in heaven; for
that is what their ancestors did to the prophets."
"But woe to you who are rich, for you have received your consolation.
"Woe to you who are full now, for you will be hungry.
"Woe to you who are laughing now, for you will mourn and weep.
"Woe to you when all speak well of you, for that is what their ancestors did to the false prophets.
"But I say to you that listen, Love your enemies, do good to those who hate you, bless those who curse
you, pray for those who abuse you. If anyone strikes you on the cheek, offer the other also; and from anyone
who takes away your coat do not withhold even your shirt. Give to everyone who begs from you; and if anyone takes away your goods, do not ask for them again. Do to others as you would have them do to you.

The Gospel of the Lord.
Praise to you, Lord Christ.

EL SANTO EVANGELIO SEGÚN SAN LUCAS (Todos de pie)

6:20-31

El Santo Evangelio de nuestro Señor Jesucristo según San Lucas.
¡Gloria a ti, Cristo Señor!
Volviendo su vista hacia sus discípulos, decía:
Bienaventurados vosotros los pobres, porque vuestro es el reino de Dios.
Bienaventurados los que ahora tenéis hambre, porque seréis saciados. Bienaventurados los que ahora
lloráis, porque reiréis.
Bienaventurados sois cuando los hombres os aborrecen, cuando os apartan de sí, os colman de insultos
y desechan vuestro nombre como malo, por causa del Hijo del Hombre. Alegraos en ese día y saltad de
gozo, porque he aquí, vuestra recompensa es grande en el cielo, pues sus padres trataban de la misma manera a los profetas.
Pero ¡ay de vosotros los ricos!, porque ya estáis recibiendo todo vuestro consuelo.
¡Ay de vosotros, los que ahora estáis saciados!, porque tendréis hambre. ¡Ay de vosotros, los que ahora
reís!, porque os lamentaréis y lloraréis.
¡Ay de vosotros, cuando todos los hombres hablen bien de vosotros!, porque de la misma manera trataban sus padres a los falsos profetas.
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Pero a vosotros los que oís, os digo: amad a vuestros enemigos; haced bien a los que os aborrecen; bendecid a los que os maldicen; orad por los que os vituperan. Al que te hiera en la mejilla, preséntale también
la otra; y al que te quite la capa, no le niegues tampoco la túnica. A todo el que te pida, dale, y al que te quite
lo que es tuyo, no se lo reclames. Y así como queréis que los hombres os hagan, haced con ellos de la misma
manera.

El Evangelio del Señor.
Te alabamos, Cristo Señor.

THE SERMON

The Very Reverend Mac Brown
HOLY BAPTISM

THE PRESENTATION AND EXAMINATION OF THE CANDIDATE
Celebrant:
Response:
Celebrant:
Response:
Celebrant:
Response:
Celebrant:
Response:
Celebrant:
Response:
Celebrant:
Response:
Celebrant:
Response:
Celebrant:
Response:
Celebrant:
Response:
Celebrant:
People:
Celebrant:

The Candidate for Holy Baptism will now be presented.
I present Ezra Gurule to receive the Sacrament of Baptism.
Will you be responsible for seeing that the child you present is brought up in the
Christian faith and life?
I will, with God's help.
Will you by your prayers and witness help this child to grow into the
full stature of Christ?
I will, with God's help.
Do you renounce Satan and all the spiritual forces of wickedness that rebel
against God?
I renounce them.
Do you renounce the evil powers of this world which corrupt and destroy
the creatures of God?
I renounce them.
Do you renounce all sinful desires that draw you from the love of God?
I renounce them.
Do you turn to Jesus Christ and accept him as your Savior?
I do.
Do you put your whole trust in his grace and love?
I do.
Do you promise to follow and obey him as your Lord?
I do.
Will you who witness these vows do all in your power to support this person in
his life in Christ?
We will.
Let us join with those who are committing themselves to Christ and renew
our own baptismal covenant.

THE BAPTISMAL COVENANT (standing)
Celebrant:
People:
Celebrant:
People:

Do you believe in God the Father?
I believe in God, the Father almighty, creator of heaven and earth.
Do you believe in Jesus Christ, the Son of God?
I believe in Jesus Christ, his only Son, our Lord. He was conceived by
the power of the Holy Spirit and born of the Virgin Mary. He suffered
under Pontius Pilate, was crucified, died, and was buried.
He descended to the dead. On the third day he rose again.
He ascended into heaven, and is seated at the right hand of the
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Celebrant:
People:
Celebrant:
People:
Celebrant:
People:
Celebrant:
People:
Celebrant:
People:
Celebrant:
People:

Father. He will come again to judge the living and the dead.
Do you believe in God the Holy Spirit?
I believe in the Holy Spirit, the holy catholic Church, the
communion of saints, the forgiveness of sins, the resurrection
of the body, and the life everlasting.
Will you continue in the apostles’ teaching and fellowship, in the breaking
of bread, and in the prayers?
I will, with God’s help.
Will you persevere in resisting evil, and, whenever you fall into sin, repent and
return to the Lord?
I will, with God’s help.
Will you proclaim by word and example the Good News of God in Christ?
I will, with God’s help.
Will you seek and serve Christ in all persons, loving your neighbor as
yourself?
I will, with God’s help.
Will you strive for justice and peace among all people, and respect the dignity of
every human being?
I will, with God’s help.

THE BAPTISMAL HYMN # 296

We know that Christ is raised

THE PRAYERS FOR THE CANDIDATE
Celebrant:
Leader:
People:
Leader:
People:
Leader:
People:
Leader:
People:
Leader:
People:
Leader:
People:
Leader:
People:
Celebrant:

Let us now pray for Ezra, who is to receive the Sacrament of new birth.
Deliver him, O Lord, from the way of sin and death.
Lord, hear our prayer.
Open his heart to your grace and truth.
Lord, hear our prayer.
Fill him with your holy and life-giving Spirit.
Lord, hear our prayer.
Keep him in the faith and communion of your holy Church.
Lord, hear our prayer.
Teach him to love others in the power of the Spirit.
Lord, hear our prayer.
Send him into the world in witness to your love.
Lord, hear our prayer.
Bring him to the fullness of your peace and glory.
Lord, hear our prayer.
Grant, O Lord, that all who are baptized into the death of Jesus Christ your Son
may live in the power of his resurrection and look for him to come again in glory;
who lives and reigns now and for ever. Amen.

THANKSGIVING OVER THE WATER
Celebrant:
People:
Celebrant:
People:
Celebrant:

The Lord be with you.
And also with you.
Let us give thanks to the Lord our God.
It is right to give God thanks and praise.
We thank you, Almighty God, for the gift of water. Over it the Holy Spirit
moved in the beginning of creation. Through it you led the children of Israel out
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of their bondage in Egypt into the land of promise. In it your Son Jesus received
the baptism of John and was anointed by the Holy Spirit as the Messiah, the
Christ, to lead us, through his death and resurrection, from the bondage of sin
into everlasting life.
We thank you, Father, for the water of Baptism. In it we are buried with
Christ in his death. By it we share in his resurrection. Through it we are reborn
by the Holy Spirit. Therefore in joyful obedience to your Son, we bring into his
fellowship he who comes to him in faith, baptizing him in the Name of the
Father, and of the Son, and of the Holy Spirit.
Now sanctify this water, we pray you, by the power of your Holy Spirit, that
he who here is cleansed from sin and born again may continue for ever in the
risen life of Jesus Christ our Savior. To him, to you, and to the Holy Spirit,
be all honor and glory, now and forever. Amen.

THE BAPTISM
Celebrant:

People:

Ezra, I baptize you in the Name of the Father, and of the Son, and of the
Holy Spirit. Amen.
Let us pray…….
Heavenly Father, we thank you that by water and the Holy Spirit you have
bestowed upon this your servant the forgiveness of sin, and have raised him to
the new life of grace. Sustain him, O Lord, in your Holy Spirit. Give him an
inquiring and discerning heart, the courage to will and to persevere, a spirit to
know and to love you, and the gift of joy and wonder in all your works. Amen.
Ezra, you are sealed by the Holy Spirit in Baptism and marked as Christ's own
for ever. Amen.
We receive you into the household of God. Confess the faith of
Christ crucified, proclaim his resurrection, and share with us in
his eternal priesthood.

THE CONCLUDING COLLECT
Lord Jesus Christ, you said to your apostles, “Peace I give to you; my own peace I leave
with you.” Regard not our sins, but the faith of your Church, and give to us the peace and
unity of that heavenly City, where with the Father and the Holy Spirit you live and reign,
now and forever. Amen.

THE PEACE (please stand)

LA PAZ (El pueblo se sienta.)

The peace of the Lord be always with you.
And also with you.

La paz del Señor sea siempre con ustedes.
Y con tu espíritu.

ANNOUNCEMENTS
The flowers on the altar are given to the Glory of God by
the people of St. James.
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HOLY COMMUNION
Walk in love, as Christ loved us and gave himself for us, an offering and sacrifice to God.
Ephesians 5:2

THE OFFERTORY

Not I, But Christ

Rob Landes

Not I, but Christ be honored, loved, exalted.
Not I, but Christ be seen, be down, be heard:
Not I, but Christ in every book and action:
Not I, but Christ in every thought and word.

THE GREAT THANKSGIVING

Eucharistic Prayer B

The Lord be with you.
And also with you.
Lift up your hearts.
We lift them to the Lord.
Let us give thanks to the Lord our God.
It is right to give God thanks and praise.
It is right, and a good and joyful thing, always and everywhere to give thanks to you, Father
Almighty, Creator of heaven and earth. (Here a Proper Prefaces is said.) Therefore we praise you,
joining our voices with Angels and Archangels and with all the company of heaven, who for ever
sing this hymn to proclaim the glory of your Name:

The people may stand or kneel.
We give thanks to you, O God, for the goodness and love which you have made known to us in
creation; in the calling of Israel to be your people; in your Word spoken through the prophets; and
above all in the Word made flesh, Jesus, your Son. For in these last days you sent him to be incarnate from the Virgin Mary, to be the Savior and Redeemer of the world. In him, you have delivered
us from evil, and made us worthy to stand before you. In him, you have brought us out of error
into truth, out of sin into righteousness, out of death into life.
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On the night before he died for us, our Lord Jesus Christ took bread; and when he had given
thanks to you, he broke it, and gave it to his disciples, and said, “Take, eat: This is my Body, which
is given for you. Do this for the remembrance of me.”
After supper he took the cup of wine; and when he had given thanks, he gave it to them, and
said, “Drink this, all of you: This is my Blood of the new Covenant, which is shed for you and for
many for the forgiveness of sins. Whenever you drink it, do this for the remembrance of me.”
Therefore, according to his command, O Father,
We remember his death,
We proclaim his resurrection,
We await his coming in glory.
And we offer our sacrifice of praise and thanksgiving to you, O Lord of all; presenting to you,
from your creation, this bread and this wine.
We pray you, gracious God, to send your Holy Spirit upon these gifts that they may be the
Sacrament of the Body of Christ and his Blood of the new Covenant. Unite us to your Son in his
sacrifice, that we may be acceptable through him, being sanctified by the Holy Spirit. In the fullness of time, put all things in subjection under your Christ, and bring us to that heavenly country,
where, with _______ and all your saints, we may enter the everlasting heritage of your sons and
daughters; through Jesus Christ our Lord, the firstborn of all creation, the head of the Church, and
the author of our salvation.
By him, and with him, and in him, in the unity of the Holy Spirit all honor and glory is yours,
Almighty Father, now and for ever. AMEN.
And now, as our Savior Christ has taught us, we are bold to say,
(Oremos, como nuestro Salvador Cristo nos enseñó,)
Our Father, who art in heaven,
hallowed be thy Name,
thy kingdom come,
thy will be done,
on earth as it is in heaven
Give us this day our daily bread.
And forgive us our trespasses,
as we forgive those
who trespass against us.
And lead us not into temptation
but deliver us from evil.
For thine is the kingdom,
and the power, and the glory,
for ever and ever. Amen.

Padre nuestro que estás en cielo,
santificado sea tu Nombre,
venga tu reino,
hágase tu voluntad,
en la tierra como en el cielo.
Danos hoy nuestro pan de cada día.
Perdona nuestras ofensas,
como también nosotros perdonamos
a los que nos ofenden.
No nos dejes caer en tentación
y libranos del mal.
Porque tuyo es el reino,
tuyo es el poder, y la gloria
ahora y por siempre. Amén.

THE BREAKING OF THE BREAD
Alleluia, Christ our Passover is sacrificed for us:
Therefore let us keep the feast. Alleluia.
¡Aleluya! Cristo, nuestra Pascua, se ha sacrificado por nosotros.
¡Celebremos la fiesta! ¡Aleluya!
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THE INVITATION
The Gifts of God for you, the people of God.
All who come in faith are invited to receive Holy Communion at St. James.
We believe in the Real Presence of Christ in the Eucharist.
You may stand or kneel at the altar rail when receiving the Bread and Wine.
You may choose to receive the bread or gluten free bread only,
or a vial of bread and wine together. Communion is complete in either form.
Cross your arms over your breast if you wish only to receive a blessing.
As the Bread & Wine are given to communicants is said:
The Body of Christ, the bread of heaven. (Amen)
The Blood of Christ, the cup of salvation. (Amen)

THE POST COMMUNION PRAYER (Please stand. Todos de pie.)
Let us pray………
Almighty and everliving God,
we thank you for feeding us with the spiritual food
of the most precious Body and Blood
of your Son our Savior Jesus Christ;
and for assuring us in these holy mysteries
that we are living members of the Body of your Son,
and heirs of your eternal kingdom.
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And now, Father, send us out
to do the work you have given us to do,
to love and serve you
as faithful witnesses of Christ our Lord.
To him, to you, and to the Holy Spirit,
be honor and glory, now and for ever. Amen.

THE BLESSING
THE PROCESSIONAL HYMN #432

O praise ye the Lord

THE DISMISSAL
Let us go forth into the world, rejoicing in the power of the Spirit.
Thanks be to God.

THE POSTLUDE
kkk kkk kk kkk
OUR BLESSED SAINTS
Nov.

~ Nov.

Sammy Trujillo
Carmen Garcia
Rosemary Cain
Yolanda Erickson
William Baker
Uvaldo Lopez
Joe Ramirez
Sue Richard
Scott Pogram
Kim Tucker
Stuart Plummer
Rob Gurley
Charlie Schneider
Bob Stillwell
Margaret Burns
Larry Kimmel

Jim Densman
Stephanie Davis
Martha Shinner
Tom Boxwell
Iris Fresquez
Mikey Baca
Marcella Anne Brown Sweet
Judith Anne Galles Friday
David Gay
Judith Hirsch
Larry Heald
Mike Hambek
Baby Jacob
Brett Bridewell
Bonnie Jones

THE SAINT JAMES STAFF
The Very Reverend Mac Brown, Rector
The Reverend Mike Olsen, Assisting Priest
The Reverend Jill Cline, Associate Priest/Youth Minister
The Reverend Jerome Williams, Deacon
LeAnna Brun, Seminarian - Diocese of Texas
Erick Brunner, Director of Music
Mary Gates, Assistant Organist
David Hines, Director of Food Pantry Ministry
Krystle Struck, Parish Administrator
Amanda Allalunis, Bookkeeper
Sydney Cline, Children’s Christian Formation Coordinator
Michael Hartmann, Sexton
Rusty Gaston, Senior Warden
Harvey Yocum, Junior Warden
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